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NARIZENI KOMISE (ES) & 2640/98
ze dne 9. prosince 1998,

kterym se stanovi provaddéci pravidla pro dovoz olivového oleje pochizejiciho z Tuniska

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 906/98 ze dne
27. dubna 1998, kterym se stanovi obecnd pravidla pro dovoz
olivového oleje pochdzejictho z Tuniska (), a zejména na
¢lanek 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k tomu, Ze podle ¢linku 1 nafizeni (ES) ¢. 906/98
je tfeba stanovit podrobnd pravidla pro otvirdni a spravu kvot
pro dovoz olivového oleje pochdzejictho z Tuniska; Ze
soucasnd a budouci situace v zdsobovani trhu Spolecenstvi
olivovym olejem umoziuje odbyt pldnovaného mnozstvi; Ze
pokud se dovoz v hospodétském roce 1998/99 nesoustiedi do
kratkého ¢asového obdobi, riziko naruseni trhu se sniZi; Ze je
tieba pijjmout opatfeni, aby se dovozni licence vydavaly
v priibéhu hospodétského roku podle mési¢niho kalendafe;

vzhledem k tomu, Ze v zdjmu fadné spravy piislusného mnoz-
stvi je tfeba vytvofit mechanismus, motivujici hospodafské
subjekty, aby neprodlené vracely nepouzité licence vydavaji-
cimu orgdnu; Ze je tieba vytvofit také mechanismus, motivujici
hospodatské subjekty, aby vracely licence vydavajicimu orgdnu
po uplynuti jejich platnosti, aby se nevyuzitd mnoZstvi mohla
opét pouzit a aby o tom védély sluzby Komise;

vzhledem k tomu, Ze dovoz oleje z Tuniska nesmi piekrocit
piislusné mnozstvi; Ze by se tudiz neméla pouzivat piipustnd
odchylka stanovend v ¢lanku 8 nafizeni Komise (EHS)
¢. 3719/88 ze dne 16. listopadu 1988, kterym se stanovi
spole¢nd provadéci pravidla k rezimu dovoznich a vyvoznich
licenci a osvédceni o stanoveni ndhrady piedem pro zemé-
délské produkty (3), naposledy pozménéného nafizenim (ES)
& 1044/98 ();

vzhledem k tomu, Ze Evropsko-stfedomoiskd dohoda zaklada-
jici pfidruzeni mezi Evropskymi spolecenstvimi a jejich ¢len-
skymi stity na jedné strané a Tuniskou republikou na strané
druhé () jiz nepocitd se zvldstnim rezimem pro dovoz olivo-
vého oleje kédi KN 1509 a 1510, zcela ziskaného v Tunisku
a dovdzeného piimo z této zemé do Spolecenstvi, s vyjimkou
kvéty 46 000 tun se sniZenou celni sazbou;
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vzhledem k tomu, Ze ¢ldnek 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1103/97
ze dne 17. ¢ervna 1997 o nékterych ustanovenich tykajicich se
zaveden{ eura () stanovi, Ze ode dne 1. ledna 1999 kazdy
odkaz (¢inény v prdvnim nastroji na ECU se nahrazuje
odkazem na euro v poméru jedno euro k jednomu ECU;

vzhledem k tomu, Ze opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu
se stanoviskem Ridiciho vyboru pro oleje a tuky,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

1. Neupraveny olivovy olej kédd KN 15091010
a 1509 10 90, zcela ziskany v Tunisku a dovdzeny p¥imo
z této zemé do Spolecenstvi, pro ktery plati celni sazba
uvedend v ¢lanku 1 nafizeni (ES) ¢. 906/98, se mize dovédzet
ode dne 1. bfezna hospodafského roku 1998/99. Pro hospo-
daisky rok 1998/99 se vydaji dovozni licence az do vyse
46 000 tun olivového oleje.

2. Pro hospodafsky rok 199899, aniz je dotcen stdvajici
limit 46 000 tun, se vydavaji licence v souladu s podminkami
¢lanku 2 nafizeni (ES) ¢. 906/98 az do vyse 10 000 tun olivo-
vého oleje na mésic. Toto mnozstvi je v§ak na mésic biezen
omezeno na 5 000 tun a na mésic duben na 8 000 tun. Jestlize
se mnozstvi povolené pro dany mésic v tomto mésici dplné
nevyuzije, zbytek se pfidd k mnozstvi pro dalsi mésic, avsak
déle se nepfevadi.

3. Pokud zacind tyden v jednom mésici a kon¢i v mésici
nasledujicim, povazuje se pro Gcely vypoctu mnozstvi povole-
ného pro dany mésic takovy tyden za ¢ist mésice, do néhoz
spada ctvrtek.

Cldnek 2

1. S ohledem na pouzivini celni sazby uvedené v ¢lanku 1
nafizeni (ES) ¢ 906/98 podaji dovozci zddost o dovozni
licence piislusnym orgdntm clenskych statt. K této zddosti
musi byt pfilozena kopie kupni smlouvy uzaviené s tuniskym

,

vyvozcem.
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2. Zé&dosti o dovozni licence se poddvaji v pondéli
a v utery daného tydne. Clenské stity ozndmi Komisi kazdou
stfedu tidaje obsazené v zddostech o licence.

3. Komise vypracuje kazdy tyden souhrn celkového mnoz-
stvi, na které se podaly zddosti o dovozni licence. Komise
zmocni Clenské staty vyddvat licence az do vycerpani mési¢ni
kvoty; v pripadé rizika, Ze bude mésicni kvéta piekrocena,
zmocni Komise ¢lenské stity vydavat licence pomérné k mnoz-
stvi, které je jesté k dispozici.

4. Jakmile bude dosazeno maximédlni mnoZstvi stanovené
v nafizeni (ES) ¢. 906/98, Komise to ozndmi ¢lenskym stdtam.

Cldnek 3

1. Dovozni licence uvedené v ¢l. 1 odst. 2 jsou platné 60
dni ode dne vyddni ve smyslu ¢l. 21 odst. 2 nafizeni (EHS)
¢. 3719/88, coz mize nastat az do dne 31. fjna 1999.

Licence se vyddvaji nejpozdéji prvni pracovni den ndsledujici
po dni, ve kterém Komise vydd opravnéni za timto tcelem.

Jistota pro vyddni licence se stanovi na 15 ECU na 100 kg cisté
hmotnosti.

2. Pokud se dovozni licence ve stanovené lhaté nevyuzije,
jistota propadd. Avsak (jakdkoli ¢dst dne se pocitd jako cely
den):

— pokud je licence vricena vyddvajicimu orgdnu béhem doby
odpovidajici prvnim dvéma tfetindm jeji doby platnosti, je
odpovidajici jistota, kterd ma propadnout, snizena o 40 %,

— pokud je licence vracena vyddvajicimu orgdnu béhem doby
odpovidajici posledni tfetiné doby jejich platnosti anebo
béhem 15 dnti, které ndsleduji po dni skonceni jeji plat-
nosti, je odpovidajici jistota, kterd md propadnout, snizena
o 25%.

3. Aniz jsou dotéena mnozstevni omezeni podle ¢lanku 1,
mohou byt mnozstvi z licenci vricenych podle odstavce 2
znovu piidélena. Pislusné vnitrostdtni orgdny sdéli Komisi
vzdy ve stfedu mnozstvi, pro kterd byly vrdceny licence
v poslednich sedmi dnech.

Cldnek 4
U dovoznich licenci uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 musi byt
v policku 24 uveden jeden z téchto udajt:

— Derecho de aduana fijado por el Reglamento (CE)
n° 906/98

— Told fastsat ved forordning (EF) nr. 906/98
— Zoll gemifd Verordnung (EG) Nr. 906/98

— Aaopog  mou  kadopictnke and  tou  kavouiopo  (EK)
ap. 906/98

— Customs duty fixed by Regulation (EC) No 906/98

— Droit de douane fixé par le reglement (CE) n° 906/98

— Dazio doganale fissato dal regolamento (CE) n. 906/98

— Bij Verordening (EG) nr. 906/98 vastgesteld douanerecht
— Direito aduaneiro fixado pelo Regulamento (CE) n.> 906/98
— Asetuksessa (EY) N:o 906/98 vahvistettu tulli

— Tull faststilld genom férordning (EG) nr 906/98.

Odchylné od ¢l. 8 odst. 4 nafizeni (EHS) ¢. 3719/88 nesmi
mnozstvi propusténé do volného obéhu piekrocit mnozstvi
uvedené v polickdch 17 a 18 dovozni licence. Podobné se
v policku 19 uvedené licence doplni &islice ,0%

Cldnek 5

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnfm dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropskyich spolecenstvi.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pi{mo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 9. prosince 1998.

Za Komisi
Franz FISCHLER

clen Komise



